Resolucion A.694(17)

Aprobada el 6 de noviembre de 1991
(Punto 10 del orden del dia)

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LAS AYUDAS NAUTICAS
ELECTRONICAS Y AL EQUIPO RADIOELECTRICO DE A BORDO
DESTINADO A FORMAR PARTE DEL SISTEMA MUNDIAL
DE SOCORRO Y SEGURIDAD MARITIMOS

LA ASAMBLEA,

RecorDANDO el articulo 15 j) del Convenio constitutivo de la Organizaciéon Maritima Internacional,
articulo que trata de las funciones de la Asamblea por lo que respecta a las reglas y directrices relativas
a la seguridad maritima,

RecoNOCIENDO la necesidad de elaborar normas de funcionamiento del equipo radioeléctrico de
a bordo que garanticen la fiabilidad funcional y la idoneidad del equipo utilizado para fines de
seguridad,

TomAaNDO NOTA de que la regla IV/14.1 del Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, 1974 (Convenio SOLAS), en su forma enmendada, prescribe que todo el equipo
al que se aplique el capitulo IV del Convenio habra de ajustarse a normas de funcionamiento
adecuadas no inferiores a las aprobadas por la Organizacién,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que la regla V/12 r) del Convenio SOLAS estipula que todo el equipo
nautico que se instale a bordo de los buques el 1 de septiembre de 1984, o posteriormente, habra
de ajustarse a normas de funcionamiento adecuadas na inferiores a las aprobadas por la Organizacion,

HABIENDO EXAMINADO la recomendacion hecha por el Comité de Seguridad Maritima en su 59° periodo
de sesiones,

1.  ArrueBA la Recomendacion sobre prescripciones generales relativas a las ayudas pauticas
electrénicas y al equipo radioeléctrico de a bordo destinado a formar parte del Sistema mundial
de socorro y seguridad maritimos (SMSSM), que figura en el anexo de la presente resolucion;

2. RECOMIENDA a los gobiernos que se aseguren de que las ayudas nauticas electronicas de a bordo
y el equipo radioeléctrico de a bordo destinado a formar parte del SMSSM se ajustan a normas
de rendimiento no inferiores a las especificadas en el anexo de la presente resolucion;

3. Revoca las resoluciones A,569(14) y A.574(14);

4. Decipe que toda referencia a las resoluciones A.569(14) y A.574(14) en los instrumentos existentes
de la OMI se sustituya por una referencia a la presente resolucian.
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Anexo

RECOMENDACION SOBRE PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS
A LAS AYUDAS NAUTICAS ELECTRONICAS Y AL EQUIPO RADIOELECTRICO
DE A BORDO DESTINADO A FORMAR PARTE DEL SISTEMA MUNDIAL
DE SOCORRO Y SEGURIDAD MARITIMOS (SMSSM)

1 INTRODUCCION

1.1 El equipo:
.1 que forme parte del Sistema mundial de socorro y seguridad maritimos, o
.2 que prescribe la regla V/12 del Convenio SOLAS 1974, en su forma enmendada, y las demas
ayudas nauticas electrénicas, si las hubiere,
cumpliran con las prescripciones generales siguientes y con todas las normas de funcionamiento
aplicables aprobadas por la Organizacion.

1.2 Cuando un elemento del equipo ofrezca un servicio que complemente las prescripciones
minimas estipuladas en la presente Recomendacion, ni el funcionamiento ni, en la medida en que
ello sea razonablemente factible, el mal funcionamiento de dicho servicio complementario sera motivo
para atenuar el rendimiento del equipo especificado en el parrafo 1.1.

2 INSTALACION

El equipo se instalara de forma que pueda satisfacer lo prescrito en 1.1.

3 FUNCIONAMIENTO

3.1 El numero de mandos, su disefio y modo de funcionamiento, su emplazamiento, su disposicién
y sus dimensiones deberan deparar un manejo sencillo, rapido y eficaz. Los mandos estaran dispuestos
de manera que se reduzca al minimo la posibilidad de accionarlos involuntariamente.

3.2  Todos los mandos permitiran efectuar facilmente los ajustes normales y deberan ser faciles
de identificar desde el lugar en que se maneje habituaimente el equipo. Los mandos que no sean
necesarios para el manejo normal no deberdn resultar facilmente accesibles.

3.3  Seinstalara iluminacion adecuada en el equipo o en el buque para permitir la identificacion
de los mandos y facilitar la lectura de los indicadores en todo momento. Se dispondra de medios
para atenuar la intensidad de toda fuente luminosa del equipo que pueda entorpecer las maniobras
de navegacion.

3.4  El equipo estara proyectado de modo que el uso incorrecto de los mandos no ocasione daiios
al equipo ni lesiones al personal.

3.5  Si se conecta un elemento del equipo a otro u otros elementos, cada uno de ellos debera
seguir funcionando de forma adecuada.

3.6  Cuando se provea un panel de entrada digital con las cifras 0 a 9, estas cifras se dispondran
como estipulan las recomendaciones pertinentes del CCITT'. No obstante, cuando exista un teclado
alfanumérico, como el utilizado en el equipo de oficina o de tratamiento de datos, las cifras 0 a
9 podrén también disponerse como estipula la norma pertinente de la 1SO2.

1 Recomendaciéon E161/Q.11 del CCITT.
2 Norma 3791 de la I1SO.
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4 SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA

4.1 El equipo debera seguir funcionando de conformidad con las prescripciones de la presente
Recomendacion pese a las variaciones en el suministro de energia eléctrica que cabe esperar
normalmente a bordo de un buque.

4.2  Se dispondran medios para proteger al equipo contra los efectos de corrientes y tensiones
excesivas, perturbaciones transitorias e inversiones accidentales de polaridad en el suministro.

4.3  Sise han provisto medios para conectar el equipo a més de una fuente de energia eléctrica,
se proveeran asimismo medios para cambiar rapidamente de una a otra fuente sin que estos medios
hayan de ir necesariamente incorporados en el equipo.

5 DURABILIDAD Y RESISTENCIA A LAS CONDICIONES AMBIENTALES

El equipo habra de poder funcionar de modo continuo en las condiciones que por lo que respecta
a diversos estados de la mar, movimiento del buque, vibracién, humedad y temperatura quepa esperar
a bordo de los buques.

6 INTERFERENCIAS

6.1 Se tomaran todas las medidas razonables y factibles para asegurar la compatibilidad
electromagnética entre el equipo de que se trate y otros aparatos de radiocomunicaciones y nauticos
que se lleven a bordo, de acuerdo con las prescripciones pertinentes del capitulo IV y del capitulo
V del Convenio SOLAS 19742,

6.2 Los ruidos mecanicos de todos los elementos que haya en el buque se atenuaran de modo
que no entorpezca la audicion de sonidos de los que puede depender la seguridad del buque.

6.3  Todo elemento del equipo que normalmente haya de instalarse en las proximidades de un
compés magnético, ya sea magistral o de gobierno, llevara marcada claramente la distancia minima
de seguridad a que deba montarse con respecto a dichos compases.

7 PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

7.1  En la medida de lo posible, se impedird el acceso accidental a puntos del equipo en que
haya tensiones peligrosas. Todos los componentes y cables en que las tensiones continua o alterna,
o ambas (aparte de las tensiones de radiofrecuencia), se combinen para producir una tension maxima
superior a 55 V deberan ir protegidos de modo que no pueda haber contactos accidentales y quedar
aislados automaticamente de todas las fuentes de energia eléctrica cuando se quiten las tapas de
proteccién. Otra posibilidad es construir el equipo de modo que el acceso a tales tensiones sélo
se obtenga utilizando una herramienta especial, como una llave aprietatuercas o un destornillador,
en cuyo caso se colocaran letreros de advertencia bien visibles, tanto en el interior del equipo como
en las tapas de proteccion.

7.2  Sedispondran medios para la puesta a masa de las partes metdlicas descubiertas del equipo,
pero sin que esto haga que ninguno de los terminales de la fuente de energia eléctrica quede también
puesto a masa.

7.3  Se tomaran todas las medidas necesarias para garantizar que la energia electromagnética de
radiofrecuencia radiada por el equipo no presente riesgos para el personal.

1 Publicaciones 92-101 y 945 de la CEl.
2 Publicaciones 533 y 945 de la CEl.
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7.4  El equipo que lleve componentes tales como valvulas de vacio que puedan producir radiacion
X cumplird con las siguientes prescripciones:
.1 la radiacién X externa procedente del equipo en su estado normal de funcionamiento
no excedera los limites establecidos por la Administracion;

.2 cuando se produzca una radiacion X en el interior del equipo que rebase los niveles
establecidos por la Administracién, en dicho interior se fijara un aviso bien visible y en
el manual del equipo figuraran las precauciones que deben adoptarse al trabajar con éste;

.3 si el funcionamiento incorrecto de cualquier parte del equipo puede ocasionar un aumento
de radiacion X, en la informacion relativa al equipo figurard el asesoramiento adecuado,
sefalando las circunstancias que pueden ocasionar dicho aumento y las precauciones
que procede adoptar.

8 MANTENIMIENTO

8.1  El equipo estard proyectado de modo que los elementos principales puedan cambiarse con
facilidad, sin necesidad de una nueva calibracién o de reajustes complicados.

8.2  El equipo estara construido e instalado de modo que resulte facilmente accesible a fines de
inspeccion y mantenimiento.

8.3  Sefacilitara informacion adecuada para utilizar y mantener el equipo en la forma apropiada.
Esa informacion:

.1 si se trata de un equipo proyectado de tal modo que quepa determinar y reparar las averias
a nivel de componentes, debera incluir diagramas completos de los circuitos, la disposicion
de los componentes y una lista de éstos; y

.2 sisetrata de un equipo que contiene médulos complejos, en el cual no cabe determinar
ni reparar las averias a nivel de componentes, debera ser suficiente para que sea posible
localizar, identificar y reemplazar el médulo complejo defectuoso. Respecto de otros
modulos y de los componentes que no formen parte de los médulos, se cumplira también
con o prescrito en .1 supra.

9 MARCADO E IDENTIFICACION
Todo elemento del equipo llevara marcado en la parte exterior, de forma que quede claramente
visible en la posicion normal de instalacion, la siguiente informacion:
.1 identificacién del fabricante;
.2 ndmero del tipo de equipo o identificacién del modelo utilizado para la homologacion; y
.3 ndmero de serie de la unidad.
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